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ИКТ в изучении немецкого языка: использование Скайп в международных телекоммуникационных проектах
В выступлении рассматриваются возможности создания языковой среды в образовательной организации и формирования коммуникативной компетенции посредством использования информационно-коммуникационных технологий, а именно Скайп. Проведение видеоконференций по Скайпу в ходе международных телекоммуникационных проектов является мощным средством повышения мотивации в  изучении немецкого языка. 
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Изучая язык, дети должны видеть в этом смысл. Раньше я часто слышала от своих учеников вопрос: «Зачем учить немецкий язык? Мне он не пригодится никогда». И убедить их в обратном было очень сложно. 
Важно показать детям, что немецкий язык можно использовать как средство коммуникации, тогда интерес к его изучению сразу возрастает. Использование информационно-коммуникационных технологий открывает новые возможности для использования немецкого языка как средства общения.  Я стараюсь сделать так, чтобы каждый класс в гимназии, где я преподаю немецкий как второй иностранный, хотя бы один раз за период обучения принял участие в международном телекоммуникационном проекте. 
Как организовать такой проект, можно узнать на сайте Гёте-Института https://www.goethe.de/ins/pl/de/spr/unt/kum/dfj/bld.html  
        В проекте используется электронная почта для общения со школьниками из других стран, изучающими немецкий язык как иностранный. 
[bookmark: _GoBack]У меня  уже шестилетний опыт участия в этом проекте. Кроме переписки мы с учителями  партнёрских школ предлагаем учащимся встречи по Скайпу. На уроках мне не приходилось видеть  у своих учеников такого воодушевления и желания говорить на немецком языке, как во время подготовки и, особенно во время таких встреч. 
Первая встреча состоялась в 2013 году с учащимися из итальянского города Сондрио. Именно тогда у меня и возникла идея, чтобы ученики во время встречи  рассказывали о себе, но не называли имя, а партнёры по переписке угадывали, кто чей друг. С тех пор каждый год с классом, начинающим участие в проекте, мы организуем как минимум, одну встречу по Скайпу. Первая встреча проходит именно в виде рассказов-загадок. 
[image: ]
Сделать это несложно. До встречи учащиеся пишут друг другу, как правило, два письма, в которых рассказывают подробно о себе, семье, увлечениях,  друзьях и т.д. следуя плану проекта. Но при этом они не отправляют друг другу свои фотографии и не называют фамилии, чтобы не иметь возможности общаться в социальных сетях. Таким образом, во время встречи по скайпу они видят и слышат друг друга впервые! Перед встречей мы планируем её ход с учителем из партнёрской школы,  привлекая учащихся. Все участники проекта  пишут о себе рассказы-загадки, используя ту же информацию, что и в личных письмах. Я  прочитываю все рассказы, исправляю ошибки, слушаю, как дети читают то, что написали. Многие учат  рассказы наизусть, хотя это не обязательно. Рассказы обычно небольшие по объёму для того, чтобы все имели возможность высказаться за ограниченное время встречи. 
Пример рассказа
Hallo, liebe Freunde!
Ich bin 14 Jahre alt. Mein Geburtstag ist am 21. November. Meine Familie ist nicht  groß. Meine Eltern sind Ärzte.  Ich habe einen Bruder. Er studiert an der medizinischen Universität. 
Mein liebstes Hobby ist tanzen. Früher beschäftigte ich mich mit orientalischem Tanz. Jetzt mache ich klassischen Tanz und Volkstanz. Ich gehe gern ins Theater und in die Konzerte. Ich liebe es zu kochen. 
Meine besten Freundinnen heißen Lisa, Alika und Julia. Ich lese gerne und würde lieber meine Freizeit mit einem Buch verbringen. Ich  gucke auch Serien und Filme gern. Wenn ich genug Inspiration und eine besondere Laune habe, dann male und zeichne ich gern. 
Wie ist mein Name? Und wer ist mein Freund?
Я даю всем участникам проекта возможность до встречи прочитать все полученные письма, чтобы угадывал не один ученик, а вся группа. Дети готовят номера, под которыми выступают, а также таблички со списком партнёров, чтобы угадывать, кто чей друг. 
	[image: C:\Users\Ольга_2\Documents\ПЕРЕПИСКА\9  класс переписка 2017-2018\Швейцария\Скайп 1 фото\для VK\1 (5).JPG]
	[image: C:\Users\Ольга_2\Documents\ПЕРЕПИСКА\9. Klasse Briefwechsel 2016-2017\Скайп 1 фото\для блога\P1010178.JPG]



Учащиеся по очереди подходят к камере и рассказывают о себе. 
[image: C:\Users\Ольга_2\Documents\ПЕРЕПИСКА\9  класс переписка 2017-2018\Швейцария\Скайп 1 фото\для VK\P1010063.JPG]
В конце встречи участники снова подходят к камере, противоположная сторона называет, кто это, и партнёры по переписке могут поприветствовать друг друга и что-то сказать. О таких встречах можно подробнее прочитать и посмотреть фото в блоге, пройдя по ссылкам.
http://kashlaba.blogspot.com/2016/01/rate-mal-wie-ich-heie.html
http://kashlaba.blogspot.com/2017/12/blog-post.html
http://kashlaba.blogspot.com/2017/01/blog-post.html
С некоторыми классами удаётся провести 2 встречи в течение года. Тему второй встречи определяем в зависимости от  интересов учащихся. Особенно успешными были встречи по следующим темам:
«Типично русское – типично швейцарское»  http://kashlaba.blogspot.com/2016/04/blog-post.html
«Школа»  http://kashlaba.blogspot.com/2017/04/scuola-schule.html  На эту встречу мы пригласили директоров школ, которые отвечали на заранее подготовленные вопросы учащихся. 
После встречи я стараюсь дать детям возможность высказать свои впечатления как в устной форме сразу после встречи, если есть такая возможность, так и в письменной. 
[image: C:\Users\Ольга_2\Documents\ПЕРЕПИСКА\9. Klasse Briefwechsel 2016-2017\Скайп 1 фото\для блога\2.jpg]
В следующем за встречей письме её участники пишут также своим партнёрам о впечатлениях. http://kashlaba.blogspot.com/2016/02/ich-war-sehr-glucklich-dich-zu-sehen.html
Можно использовать для обмена мнениями о встрече сервис padlet.com 
https://padlet.com/ostroumowa1964/z2s6e38327ob
и презентации как обычные Power Point, так и совместные в Google.
[image: ]
Я постаралась кратко рассказать о том, как встречи по Скайпу с партнёрами по переписке способствуют изучению немецкого языка. Во время таких встреч мы также пели, играли на музыкальных инструментах, готовили национальные блюда, демонстрировали сувениры, устраивали викторины, учили друг друга русскому и итальянскому языкам. Встречи по Скайпу это  прекрасная возможность общения с зарубежными сверстниками, так же как и мы, изучающими немецкий язык как иностранный. Это отличный способ мотивации. Это деятельность, без которой я уже не могу представить свою работу. Так же, как и мои ученики, я жду этих встреч с нетерпением. 
Я думаю, что на вопрос: «Зачем ты учишь немецкий язык?» многие мои ученики сегодня могут ответить: «Чтобы общаться с ребятами из других стран». 
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